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El duque de Rivas fue uno de los méas destacados escritores
del siglo XIX que representaron el nuevo modelo diplomético
fijado en Francia con Chateaubriand. El objetivo de este trabajo es
documentar con textos inéditos del poeta su estancia como di-
plomatico en Néapoles, pero, sobre todo, hacer evidente la reper-
cusion del nuevo modelo diplomacia-literatura en un género ape-
nas estudiado en el que participan el hombre, el politico y el litera-
to. Las crénicas diplomaticas de Rivas, Alcala Galiano o Valera,
entre otros, constituyen un importante legado tanto histérico como
literario, un gran corpus —hoy todavia inédito y desconocido— de
indispensable valor para el estudio de nuestros escritores mas
internacionales.
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The duque de Rivas was one of the most outstanding writers
of the nineteenth century who represented the new diplomatic
model set in France by Chateaubriand. The aim of this work is to
document with some unpublished texts of the poet his stay as a
diplomat in Naples, but, above all, to make evident the repercus-
sion of the new diplomacy-literature model in a barely studied
genre in which the man, the politician and the writer take part. The
diplomatic chronicles of Rivas, Alcala Galiano and Valera, among
others, constitute an important legacy, both historical and literary,
a great corpus —today still unpublished and unknown— of indis-
pensable value for the study of our most international writers and
of the History of the century XIX.

agaces viajeros de la Historia, silenciosos ob-
servadores o guionistas en el escenario de un
mundo cambiante, los escritores diplomaticos
del siglo XIX fueron herederos de la alianza diplo-
macia-literatura del Renacimiento cristalizada en la
Toscana del siglo XIII con Dante, Petrarca y Boc-
caccio e impulsada en el XIX por la renovada ima-
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gen diplomatica y cultural que Francia proyect6é al mundo con el nom-
bramiento como embajador de Chateaubriand, su mas célebre poeta
romantico. Con €l se instauraba un nuevo concepto de embajada, mas alla
de lo politico, del que participa la representacidon espanola con una larga
lista de prestigiosos escritores: Valera, Alcald Galiano, Martinez de la Rosa,
Espronceda, Ganivet, Escosura, Rivas..., destacadas figuras del panorama
literario espanol del siglo XIX que se incorporaron en Espafia al nuevo
modelo de diplomacia francés.

Desde la década de 1980, periodo en que el interés por los escritos iné-
ditos de Valera nos llevd a la recuperacién y publicacién del corpus di-
plomatico del escritor cordobés, apenas se ha prestado atencién en nuestro
pais a estas figuras historicas de primera magnitud, clasicos en los manuales
literarios, pero muy poco valorados en la dualidad literaria que sus trayec-
torias representan en ambitos tan diversos. En esta dicotomia se diluye, al
margen de toda imbricaciéon hasta hoy no mensurable por la falta de un
corpus que la permita, la estrecha alianza entre la personal inspiracion lite-
raria y la obligada prosa del ejercicio diplomatico.

Un avance de los estudios en este sentido lo ofrece, fuera de nuestras
fronteras, el coloquio Les écrivains-diplomates celebrado en Paris en 2011
por iniciativa francesa —recogido en Ecrivains et diplomates. L’ invention
d’une tradition. XIX°-XXF siécles'—, en el que las aportaciones abren
interesante y prometedor camino para el estudio de los antecedentes
historicos de esta «invencion» del siglo XIX. El interés y alcance del co-
loquio se hicieron palpables en las aportaciones sobre los representantes
rusos, arabes, ingleses, belgas, suizos, latino-americanos; siendo la situa-
cién espanola abordada por Wayne Bowen (Southeast Missouri State
University) en «Spanish Writer-Diplomats: From the Age Napoleon to
the Franco regime»®, a quien es obligado agradecer, ante la ausencia de
otros estudios de Espafia en el coloquio, la representacidon de los autores
de nuestro pais.

Si algunas aportaciones abren camino en esta linea a destacados escri-
tores americanos de lengua hispana que ejercieron la diplomacia en el
siglo XX (Pablo Neruda, Octavio Paz, Rubén Dario, Alfonso Re-
yes...), la escasez de estudios del XIX en Espana deja en el olvido

' Ecrivains et diplomates. L’invention d’une tradition, XIX°-XXF siécles (co-direccion:
Renaud Meltz, Me Laurence Badel, Gilles Ferragu y Stanislas Jeannesson). Paris,
Colin-Institut Frangais, 2012.

> Wayne Bowen: «Spanish Writer-Diplomats: From the Age Napoleon to the Franco
regime». Jbid., pp. 281-289.
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—con alguna excepcioén de la Universidad Complutense en los altimos
aflos— figuras de la importancia de Valera o del duque de Rivas. La
iniciativa de la Asociacién de Diplomaticos Escritores, entre cuyos obje-
tivos estd la difusion de la obra literaria de los diplomaticos actuales a
través de la coleccion La valija diplomatica —desde 2016 publicada por
la editorial Cuadernos del Laberinto— supone un admirable intento de
aproximacién al tema en el que es de esperar que tengan cabida, en un
futuro no muy lejano, los escritores del siglo XIX que sientan la tradi-
cién en Espafia.

Cuando Rivas viaja a Napoles como ministro plenipotenciario en
1844, el reconocimiento politico y su popularidad como dramaturgo le
habian llevado a la alcaldia de Madrid en un periodo en el que el libera-
lismo exaltado y el éxito alcanzado por EI moro expésito y Don Alvaro
declinaban hacia el moderantismo politico y la crisis literaria del movi-
miento romantico que cerrarian la Gltima etapa de su larga vida. Longevi-
dad y evolucidén ideoldgica le apartarian del cliché romantico cerrado en
Espana por la temprana muerte de Larra, Espronceda y Bécquer; y eclip-
sarian posteriormente el protagonismo evidente de Rivas en el emblemati-
co cuadro de Esquivel Los poetas contemporineos, precisamente de 1846,
que destaca la situacion del dramaturgo como simbolo, junto a Espronce-
da, del Romanticismo liberal en Espana; todo un referente que se desva-
nece muy pronto diluido, tras su muerte, en unas pocas lineas de los ma-
nuales literarios.

El fin de la Regencia de Espartero en 1843, la defensa que hizo Rivas
en el Senado de la proclamacidn de Isabel II y su posicionamiento junto a
Narvaez en la Década Moderada marcaron una nueva etapa en la vida
politica de Rivas, dando inicio a una trayectoria diplomatica que se de-
sarrollaria en dos puntos culturalmente neurilgicos en la Europa del siglo
XIX: Italia (Napoles, 1844-1851) y Francia (Paris, 1857-1858). E1 1 de
enero de 1844, por Real Decreto, Rivas es nombrado ministro plenipo-
tenciario ante Fernando II de las Dos Sicilias, en el controvertido periodo
de la pugna liberal por la caida del absolutismo y la defensa de un régimen
constitucional; y anos mas tarde, en 1848, ascendido a embajador en el
mismo destino, cargo que representd hasta 1850.

3 Nos referimos a la tesis doctoral del Departamento de Historia Contemporanea de la
Universidad Complutense de Madrid presentada por Elena Castello Bocinos bajo la
direccion de la doctora Rosario de la Torre del Ri0: Juan Valera: diplomatico. Ma-
drid, 2009.
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Sabemos por su expediente diplomatico —de donde tomamos algunos
de los textos oficiales inéditos que incluimos a continuacién*— que el 14
de febrero de 1844, Rivas recibe, tras su nombramiento del 1 de enero, la
orden de trasladarse con urgencia a su destino. Dias mas tarde, desde
Cadiz, el Duque escribia al Primer Secretario de Estado:

Excmo. Sr.
Muy Sr. mio:

He tenido el honor de recibir en esta ciudad de Cidiz la comu-
nicacién de V. E. del 14 del corriente, en que se sirve manifes-
tarme de Real Orden, que estando destinada a las costas de Ca-
talufna la fragata de guerra Cristina, que habia de conducirme a
Nipoles, y siendo urgentisima mi presencia en aquella corte, de-
bo trasladarme alli inmediatamente y del modo mas expeditivo;
ya por los vapores que van costeando hasta Génova, ya por los
paquetes ingleses o franceses que cruzan el Mediterraneo: guar-
dando en este caso el mas riguroso incognito.

Ya, Excmo. Sr., desde que supe que dicha fragata zarpaba para
las aguas de Alicante, me trasladé (como tuve el honor de avisar
a V. E. confidencialmente) a este puerto, para ejecutar, precisa-
mente, lo mismo que V. E. tiene a bien manifestarme por la vo-
luntad de la Reina N. S. Pero al no venir ahora los vapores que
costean el Mediterrineo con el periodo fijo que acostumbran,
sin duda por las ocurrencias de Alicante y de Cartagena; el no
parar los paquetes ingleses que van a Malta y Palermo, sino una

* Archivo Histérico Nacional, MAE_PP.932, Exp.12165. Documentacién consultada:
Nombramiento, 1 de enero de 1844. / 2 de enero de 1844, Concesiéon de la Gran
Cruz de la Orden militar de San Juan de Jerusalén. / Real Orden de 14 de febrero de
1844 donde se solicita se presente lo mas pronto posible a su destino. / Carta de re-
cepciéon desde Cadiz de 19 de febrero de 1844. / Despacho n.° 1, de 14 de marzo de
1844, comunicando la llegada a Nipoles, la peticién de presentacién de credenciales al
Secretario de Estado y Ministro de Asuntos Extranjeros de S. M. Siciliana y ceremonia
de audiencia de Fernando II ese mismo dia / 23 de diciembre de 1844, Real licencia
por un mes para que pase a Roma / 24 de abril de 1846, Real licencia de seis meses
para venir a Espana de abril de 1846 (sale de Napoles el 1.° de noviembre de 1846) /
Embajador en Nipoles, nombramiento por Real Decreto de 11 de febrero de 1848 /
Despacho 522 de 2 de marzo 1848, presentacién al Rey de sus credenciales como
embajador. / Despacho n°® 672 de 2 de enero de 1849: Participa la concesion por el
Rey de Napoles de la Gran Cruz de San Fernando y pide autorizacién para usar sus
insignias. / Real Decreto de 27 de febrero de 1851, relevo del Duque como embaja-
dor en Napoles / Real Decreto de 20 de junio de 1857 nombrindole Embajador en
Paris / Despacho n.° 380 de 1 de julio de 1858, presenta su dimisién. Agradecemos la
amable atencién del personal del Archivo Historico Nacional y, muy especialmente, a
Carlos de Mingo, a quien tanto debe este trabajo, su siempre generosa, inteligente y
abnegada colaboracién.
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vez al mes y en los primeros dias de cada uno, y el haber recibi-
do avisos positivos de ser el deseo de V. E. que esperase la vuelta
de la fragata, que de un momento a otro debia volver a este
puerto; y finalmente una carta del doce del Excmo. Sr. Ministro
de Marina que asi me lo manifestaba; me tenian detenido y du-
doso, como tuve la honra de manifestar a V. E. en mi @ltima
carta particular que ya habra llegado a sus manos.

Mas ahora enterado oficialmente por la comunicacién de V. E. a
que contesto, de la Gltima resolucién de S. M., la obedezco co-
mo es mi deber lo mas pronto imaginable trasladindome sin
demora a Gibraltar, y de alli con el primer medio que se me
presente a Nipoles o a cualquier otro puerto del Mediterraneo
mias inmediato a aquella capital y donde halle mas facilidad para
trasladarme a ella con rapidez.

Ruego a V. E. lo haga asi presente a S. M. haciéndome la gracia
de manifestarle que no tengo la menor parte en esta detencidon
de mi viaje, detencién que tiene muy mortificado mi constante
celo por el Real Servicio.

Dios guarde a V. E muchos anos.
Cadiz, 19 de febrero de 1844.
Excmo. Sr. B. 1. m. de V. E.

El Duque de Rivas

Semanas mas tarde, el Duque informaba nuevamente al Gobierno de la
llegada a su destino el 9 de marzo y de la protocolaria presentacién al rey
de Napoles de sus credenciales como ministro plenipotenciario:

Excmo. Sr.:
Sr. mio:

Tengo la honra de participar a V. E. que me hallo en esta capital
desde antes de ayer, y que habiendo inmediatamente informado
de mi llegada al Excmo. Sr. Principe de Sicilia, Secretario de Es-
tado y Ministro de Negocios Extranjeros de S. M. Siciliana, me
citd S. E. para ayer mafana, y me recibié con las muestras de la
miés cordial amistad; y al entregarle la copia de mi carta creden-
cial, manifestindole mi anhelo de poner cuanto antes el original
en las Reales manos de S. M., me dijo que habia ya enviado un
expreso a Caserta, donde reside actualmente este Soberano, con
el objeto de anunciar mi llegada a S. M. y tomar sus 6rdenes pa-
ra mi audiencia de recepcién, la que suponia me seria muy
pronto concedida. En efecto, hoy a la una de la tarde se ha veri-
ficado esta ceremonia en este Real Palacio, a donde para este fin
se habia trasladado el Rey desde el mencionado Real Sitio. A
pesar de que, segin la etiqueta de esta Corte no se pronuncian
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discursos en las recepciones privadas de los Ministros Extranje-
ros, he creido oportuno manifestar en breves palabras a S. M.
cuan dichoso me consideraba en ser el intérprete de los afectuo-
sos sentimientos de nuestra amada Soberana, y de sus deseos de
conservar y extender las relaciones de amistad entre sus sibditos
y los de su Augusto Tio; a lo que S. M. se dignd contestar, con
la mayor afabilidad, que deseaba ocasiones en que acreditar su
cordial afecto a la Reina D.* Isabel II y su particular deferencia
por la Espana, dirigiéndome, ademas, lisonjeras expresiones de
aprecio.

En seguida he pedido Audiencia a S. M. la Reina Madre, y a SS.
AA. RR. el Principe de Salerno y el Conde de Siracusa, y espe-
ro obtenerla mafana.

No he tenido el honor de presentarme a la Reina por permane-
cer en Caserta, y hallarse muy avanzada en su embarazo.

Todo lo que me apresuro a poner en conocimiento de V. E. pa-
ra que lo eleve al de S. M. Y ruego a Dios que guarde a V. E.
muchos afios.

Nipoles, 11 de Marzo de 1844
Excmo. Sr.

B.L. M. de V. E.

su atento y seguro servidor

El Duque de Rivas®

Un Duque pintor, poeta en la cima del éxito y reconocido politico,
elegante y ocurrente, galante y conquistador, gané muy pronto la atencién
de la sociedad napolitana y la estrecha amistad del cuerpo diplomatico, en
especial del principe Felix de Schwarzenberg, embajador austriaco y susti-
tuto de Metternich tras la caida de este. Rodeado de los suyos, de artistas,
de hermosas damas y jovenes aristocratas que frecuentaban su tertulia,
Rivas se instald en Nipoles como un auténtico mecenas de las artes y de
las letras. La vida en la Embajada y las numerosas y frivolas anécdotas que
circularon en la época difundidas por sus contemporaneos son tan amenas
como divertidas. Las memorias epistolares de Valera, buena fuente de ellas,
permitirian reconstruir en este sentido el interesante periodo de los dos
poetas en Napoles, asi como de la «gran familia» que acompanaba al Du-
que, y que el joven secretario recordaria afos mas tarde desde Rio de Ja-
neiro: Curtoys, sobrino de Cea Bermutdez; Arana, de Rivas; Martinez, de
Martinez de la Rosa; y Valera, que lo era de Alcala Galiano, y que no deja

® Véase nota 4.
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de reconocer, anecddticamente y en un relato no exento de ironia, el
«epotismo» de la diplomacia en el siglo XIX°.

Tras la licencia de seis meses concedida en 24 de abril de 1846 para
viajar a Espafia, Rivas vuelve a Napoles en 1847. Conocemos por Valera
—nombrado desde el 14 de enero del mismo afio Agregado sin sueldo en
la embajada napolitana— y, como veremos por el propio Rivas, que el
«poeta-diplomatar —el «Duque-poeta», como se le conoce familiarmen-
te— viajo a Sevilla para recoger a su familia y, posteriormente, a Madrid,
donde la dej6 instalada’. A su regreso, su vida discurre, de nuevo, entre
lienzos, despachos y versos; entre visitas reales y excursiones con la reina
M.?* Cristina por el Vesubio, Sorrento, Capri y Castellamare, que inspiran
un detenido relato de Valera que documenta tanto las actividades de la
Embajada como el panorama social y las relaciones con Espafia de la mo-
narquia napolitana. La excursién por el entorno de Napoles, por «el paisaje
mas bello del mundo» (Valera) y la visita al criter del Vesubio seran re-
cuerdos frecuentes de ambos poetas. Asi cuenta Valera la situacion del pais
en abril de 1847°%:

El 16 del pasado llegamos a Népoles. No es posible describir ni
pintar el hermoso aspecto de esta ciudad cuando se ve desde el
mar. Es el paisaje mas hermoso del mundo. [...] He visto ya
muchas de estas ciudades y he estado en Pompeya y Herculano,
y acompanando a la Reina Cristina, he subido sobre el criter del
Vesubio, que es digno de verse, aunque no haya erupcién. Pare-
ce aquello el caos, 0 mis bien el mundo después de su destruc-
cién. No se ve sino ceniza, lava, escoria que suena hueca bajo
tus pies, y debajo, un calor grandisimo. Por las grietas de esta es-

% Valera, Juan: Correspondencia. Madrid, Editorial Castalia, Nueva biblioteca de erudi-
cién vy critica, 2002, T. I, p. 253. Para una detenida reconstruccién del periodo y el
concepto de Rivas, véase también sbid., pp. 30, 35, 37, 38, 41, 47-49, 53, 54, 55, 60,
61, 94, 95, 99, 100, 104, 105, 109, 121, 204, 220, 232, 241, 251, 253, 257, 277, 278,
282, 283, 288, 322, 357, 387, 433, 491, 541, 723.

7 Ibid., p. 48. La llegada del joven Valera a Napoles prevista para el 15 de marzo, obligaba
al futuro novelista a embarcarse el 3 desde Malaga en una larga travesia que le permi-
tirfa visitar Marsella, donde comprd el manual de diplomacia escrito por Martens,
ideario de normas y principios para el aprendizaje de los usos diplomaticos que
—siempre lo defenderemos— contribuiria a la formacién del estilo conciso, elegante y
discreto exigido por el estilo diplomatico —al que pone nombre el marqués de Villa-
Urrutia en su discurso de ingreso en la Academia en 1916— y que recuerda, en no
pocos aspectos, los principios humanos y estilisticos de E/ cortesano de Castiglione.
Sobre este nuevo concepto, véase E/ estilo diplomatico, Discurso leido ante la Real
Academia Espafiola en el acto de su recepcién publica por el Excmo. Sefior Don
Wenceslao Ramirez de Villa-Urrutia, Madrid, 1916.

$ Ibid., pp. 42-44.
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coria se ve el fuego como un horno ardiendo y por algunos si-
tios corre, pausada y silenciosamente, un arroyo de lava canden-
te. Desde una legua del crater todo estd lleno de cenizas, lavas y
escorias, y ni la mas minima hierba crece en el suelo. Su Majes-
tad creo que tuvo un poquito de aprehension cuando sintid,
después del fresco de la montafia, aquel calor intempestivo e im-
ponente que se disfruta en la cima y més atin cuando vio salir de
la elevada cima del criter un par de bocanadas de humo negro
con su poquito de llama. El caso fue que se marchd otra vez,
siempre el fuego y la lava encendida.

También estuve con la Reina en un vapor de guerra francés que
la ha traido de Toulon, dando un paseo por el golfo. Vimos la
gruta azul, que es una de las mas primorosas, pero menos natura-
les que hay aqui, y esta en la Isla de Capri. También estuvimos
en Sorrento y en los bosques y jardines de Castellamare, en cuyo
palacio nos dio el Rey una gran comida.

S. M. S. no se ha dignado a venir a ver a la reina Cristina, que
s6lo con el objeto de visitar a su familia ha estado aqui. Estos re-
yes no tienen chispa de educacion ni de decoro. Seguro es que el
mas bellaco y rastico patin no hubiera hecho otro tanto con una
hermana que hubieras venido a verle de tal lejos, por grandes que
hubiesen sido sus anteriores disensiones, y sino por carifio frater-
nal, al menos por no dar escandalo, hubiera estado menos grose-
ro. Ademas, el rey de Nipoles sabia, mas de un mes hace, que su
hermana venia, y si no la queria recibir, s;por qué no le escribid a
su embajador en Paris que evitase este viaje y el subsiguiente
compromiso, lo que hubiera sido facil indicandole a la reina Cris-
tina las disposiciones de su hermano? Pero parece que el rey se ha
complacido en hacer este feo a nuestra exgobernadora. Pero so-
bre €l ha caido todo lo odioso del negocio, los sefiores de aqui,
que no lo quieren bien, lo critican amargamente.

Si no quieren bien al Rey, tienen sus razones muy fundadas, y
las principales son su espiritu religioso y su ardor guerrero. El
primero hace que S. M. mire y fomente con singular predilec-
cidén la caterva de inmundos frailes de todos los colores, gordos y
cebones, con camisa y descamisados, holgazanes y bellacos, que
pululan como un enjambre de zinganos por todos sus dominios.
El segundo, que carga de contribuciones a sus pobres vasallos
para mantener y vestir un no menos pernicioso enjambre de sui-
zos borrachos e insolentes que apalean al pueblo, y los gendar-
mes numerosos. Esta gente, sin embargo, sirve para algo, pues
conserva la tranquilidad publica, o al menos la privada de S. M.,
que fia mas en los cimbreantes sables de sus transalpinos mame-
lucos que en el filial amor de sus vasallos. Pero lo que mis inttil
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me parece es la infidelidad de tropa del pais, que sdlo por los os-
tentacién tiene, y que para nada sirve sino para ir detras de las
procesiones y hacer paradas. Ademas, los trenes de artilleria son
numerosos y los buques de guerra muchos y buenos, aunque
nunca salen del golfo, donde suelen dar un paseo para divertir el
ardor maritimo de Su Majestad y no apolillarse.

La gente del pueblo es muy sumisa y humilde, pero su misma
pobreza los hace ser muy pedigiiefios, lo que se extienden a to-
dos los napolitanos decentes, de lo que es testigo la reina Cristi-
na, que en diez dias que han estado aqui ha recibido mas de 350
memoriales y le han hecho millones de millones de peticiones
verbales.

Esta seniora ha hecho magnificos regalos a cuantos la han servido
y se ha portado con un lujo digno de Espana, y que no puede
menos de gustarnos, aunque pese sobre nuestros bolsillos.

Un mundo amable donde de dia se atendian los asuntos diplomaticos y
donde las tertulias de Rivas, la duquesa de Bivona o Sclifany amenizaban
las noches; amenos paseos por Capo di Monte en los que galanteos y amo-
res por una anénima «Madame Montigni»’, inspiradora de encendidos
poemas de madurez del poeta, resultan, en el bellisimo marco de la bahia
partenopea, fuente de romantica creacion literaria. En la produccion lite-
raria de este periodo, los didlogos en verso con el poeta Giusseppe Cam-
pagna alternan con las evocaciones poéticas de los anocheceres en la «Fan-
tasia nocturna» y «La noche de verano en Nipoles», sin olvidar obras mas
complejas v del interés de La azucena milagrosa (1847), los inspirados ver-
sos a la «dolatrada Azelina» (1844) y los sonetos a la popular Lucianela, la
«reina de amores», de los que encontramos deliciosa fuente en esta escena
popular, compartida por todo el personal de la Embajada:

[...] el duque era en Nipoles embajador y se olvidaba de que lo
era para ser poeta y no se ponia a filosofar tétricamente con el
tétrico poeta napolitano José Campagna, ni se preocupaba de las
dictaduras de Narvaez ni de los pronunciamientos de Prim, ya
que tales menudencias no alcanzan jurisdiccidn ni ejercen impe-
rio en la etérea y libre reptblica de las Musas, el duque se remo-
zaba como por encanto, y volvia a ser el Angelito Saavedra de
Cadiz en el ano 1812. Entonces, casi con la misma lozania y
gracia con que habia escrito versos A Olimpia, se los escribia a la
innominada de la Mergelinay a la pescadora Lucianela y a otras

rivales [...]

Ibid., T. 1, p. 60.
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Lucianela, hija o mujer de un pescador, no lo recuerdo bien,
venia a bailar la tarantella todos los domingos y otras fiestas, en
el largo y la plazuela que habia delante del Palacio de Espana.
Pronto se formaba corro en torno a la briosa y robusta bailarina,
tostada del sol, pero joven y garbosa, y que lo primero que hacia
era quitarse los zapatos, que le estorbaban y que solo usaba los
domingos de gala. Lucianela bailaba con los pies desnudos, pues
lo que es medias no gastaba ni siquiera los domingos.

Daba msica a su danza y venia acompafiandola uno a modo de
satiro, que ya tocaba la flauta, ya la bandurria. El sitiro solia
también entusiasmarse y bailar, sin cesar en su tocata. Lucianela
cantaba y bailaba, y parecia una bacante. El lugar de la escena era
espléndido de hermosura, bajo aquel cielo luminoso, azul y pro-
fundo. Todo el personal de la Embajada salia a los balcones para
contemplar aquello. El limite de la plazuela, enfrente de los bal-
cones, era el jardin de Chiaia o Villa-Reale; pero mas alla se veia
el poético golfo [...].

Volviendo al término del paisaje, y casi bajo el balcén principal,
donde se ponia el duque, era el sitio en que se armaba el baile
que inspird los sonetos. Los transetintes de tan bulliciosa ciudad
se paraban a verle y aumentaba la animacién. Alli habia mujeres,
sefioritos, soldados y marineros, y jamas dejaban de acudir los
frailes franciscanos del convento contiguo al palacio de la Emba-
jada.

No es extrafio, pues, que en un pais tan bello y alegre se remo-
zase el duque, desechase un poco la gravedad diplomatica, con-
servadora y romantico-catdlica y volviese a ser algo gentilico y
clasico, como alld en Cadiz, cuando se promulgd la primera

Constitucién '’

El quehacer literario de Rivas en este periodo ofrece también una poé-
tica visién en prosa del entorno, en alternancia con otras centradas en el
pasado napolitano en las que el Duque se estrena como historiador: Vigje
al Vesubio, Viaje a las ruinas de Pesto o la Sublevacion de Naipoles, capi-
taneada por Masaniello (1848)" y la Historia del Reino de las Dos Sicilias.

" Valera, Juan: «Don Angel de Saavedra, Duque de Rivas. Critica literaria», Obras
Completas, Madrid, Aguilar, 1942, vol. III, pp. 716-754.

"' Sobre La sublevacion de Nipoles capitaneada por Massaniello, véase la valoracién como
historiador y la invitacién de Juan Valera a Cafiete de escribir un articulo en que «se
pueda sin miedo decir que el lenguaje del Duque es tan bello como el de los Monca-
das y los Mendozas, y como historiador juicioso y ameno no te avergiienzas de com-
pararlo a Thierry y a Barante, que si comparan a Balmes con Chateaubriand bien se
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Nuevas facetas de un mundo de contrastes: lujo/miseria, fiestas diplomati-
cas/insurrecciones populares, inspirada poesia/prosa protocolaria, mode-
rantismo/liberalismo, volcanes encendidos/jardines apacibles... un con-
cierto de emociones que no dejaron indiferentes a nuestros viajeros en un
entorno privilegiado que despertd muy pronto —a pesar del desencanto
que muestran las primeras impresiones compartidas por Rivas en la carta
en verso dedicada al marqués de Valmar a la llegada a Napoles—'* el entu-
siasmo del diplomatico-poeta, como vemos también en esta descripcion de
su Vigje al Vesubio:

El hermoso golfo de Napoles parecia una laguna de plata, y lige-
ros cisnes los pequefios barcos latinos que en todas direcciones lo
surcaban. Sombrios atin los montes de Castellamare, contrasta-
ban con las brillantes tintas de parpura y oro que esmaltaban las
cumbres de Capri, de Ischia y de Posilipo. Y Napoles, la deli-
ciosa, la opulenta, la encantada Napoles, parecia una belleza des-
nuda durmiendo en medio de un jardin. No hay en la Tierra
vista mas admirable.

iCuintas emociones tan diferentes, pero tan grandes, sentimos
aquella noche y aquella mafianal... Emociones que han dejado
tan profunda huella en mi imaginacién que no se borraran
jamas. Si; habiamos visto las mis admirables obras del Creador,
habiamos contemplado lo terrible de su ira en la boca del infier-
no, en el criter de un volcan, y lo grande de su beneficencia
en la puerta del cielo, en el sol...".

Otra vision mas familiar del entorno se observa en las cartas que dirige
Rivas al duque de Riinsares, el segundo esposo de la reina Maria Cristina,
en registros que pasan de lo formal a lo castizo, del prosaismo de lo politi-
co o de la sordidez de lo cotidiano a la fascinacién por un entorno poéti-
co, del lenguaje diplomatico al coloquialismo mas propio de las escenas

pueden hacer otras comparaciones». Nipoles, 4 de agosto de 1848 y 24 de febrero de
1949. VALERA, Correspondencia..., op. cit. 1, pp. 59-60.

" Véase el fragmento epistolar en verso dedicado en 1845 al marqués de Valmar, difundi-
do a la muerte del poeta, en Obras completas de D. Angel de Saavedra, dugue de Ri-
vas. T. II. Madrid, Estab. tip. «Sucesores de Rivadeneyra», pp. 295-297. En este senti-
do, la visién de Rivas a la llegada a Napoles puede verse en Teresa Cirillo Sirri, «No-
tas costumbristas del Duque de Rivas en Napoles», Romanticismo 6: Actas del VI
Congreso. El costumbrismo romantico, 1996, pp. 81-88. Y «Uno spagnolo a Paestum.
Angel de Saavedra, duque de Rivasy, en Viaggiatori americani in Campania (coord.
Rosa Maria Grillo, 2008), pp. 87-96 (Convegno Internazionale de Americanistica.
Perugia, 2006).

1 Duque de Rivas, Angel de Saavedra: Obras completas, Madrid, Aguilar, 1956, p.
1526.
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populares de sus dramas. Asi descubrimos, en esta carta inédita de la colec-
cién de correspondencia politica al duque de Riinsares de 8 de agosto de
1847", actualmente en prensa, a un Rivas que se perfila en lo humano en
dimensiones que nos resultan desconocidas y en espejo del contrastado
mundo que, una vez mas, le tocd vivir:

Aqui no estd la cosa tampoco muy catélica. Cada dia se mani-
fiestan mas a las claras el disgusto general y el deseo de revolu-
cién. Los bandidos de Calabria crecen y se tienen firmes contra
los gendarmes. El Rey estdi muerto de miedo, y sin saber qué
hacerse va a aumentar el ejército con ocho mil hombres y ha
hecho varias promociones no con mucho tacto. Hay en el puer-
to una escuadra francesa, dicese que va a llegar la inglesa que es-
taba en Lisboa. Entretanto en Roma, con la bendita milicia na-
cronal, no hay hora segura. Y los austriacos odiados en toda Ita-
lia aumentan sus fuerzas en la Lombardia. Preveo que vamos a
tener muy pronto un zipizape que no deje titere con cabeza.
iBueno estd el mundo!

Ahora si que estd hermoso el Vesubio y que merece una visita.
Esta arrojando continuamente fuego y enormes piedras encendi-
das y un rio de lava de mas de veinte pasos de ancho se derrum-
ba [ilegible], y ya corre mucho mas abajo de la ermita, llenando
casi aquel profundo valle, que se acordard Vd. estd a la derecha
del camino cuando se sube. Estd hermosisimo.

El nuevo cargo exige al duque de Rivas no solo atencién a un mundo
desconocido, sino también astuta observacidon de una la realidad en mo-
mentos de turbulencia politica, en los que el orden se ve gravemente alte-
rado por las revueltas de 1847 y 1848. Estas insurrecciones dieron ocasiéon
a la mediacién del Duque en las negociaciones entre los liberales napolita-
nos y Fernando II en pro de la Constituciéon de enero de 1848, aconteci-
miento politico que fue muy aclamado en tierras italianas ante la represen-
taciéon diplomatica del Gobierno de las Dos Sicilias y agradecido por los
napolitanos a la espanola por la intervencion de sus representantes.

La feliz mediaciéon de Rivas queda puesta de relieve oficialmente en el
despacho de 2 de marzo de 1848, fecha en que el Duque, ascendido a
embajador, tomo posesion de su nuevo cargo. En el relato oficial, sujeto a
la sobriedad y elegancia exigida para el caso por el estilo diplomatico, se

"* Archivo Histérico Nacional. «Correspondencia de Angel Saavedra Ramirez de Baque-
dano, Duque de Rivas, sobre asuntos politicos». DIVERSOS-titulos_familias, 3540,
leg.4, exp.8. Vid. vers. Pares.

522 BRAC, 168 (2019) 511-535



LA EMBAJADA DEL DUQUE DE R1VAS EN NAPOLES. TEXTOS INEDITOS

descubren sutilmente los habitos escenograficos del dramaturgo en una
puesta en escena de delicada teatralidad:

Muy Sr. mio:

Tengo la satisfaccién de participar a V. E. para que se sirva ele-
varlo al Soberano conocimiento de la Reina N. S. que ayer tuve
la honra de presentar mis credenciales de Embajador de S. M. a
este Augusto Soberano, quien me recibié con tan marcadas y
extraordinarias manifestaciones de singular aprecio, que es deber
mio referir a V. E. menudamente.

Es la costumbre de esta Corte recibir a los embajadores de familia
en audiencia privada, y sin ningln aparato: concurriendo a la
Camara de los Jefes de Palacio y los Generales de Servicio, e intro-
duciendo en el gabinete donde espera el Rey con el Ministro de
Negocios Extranjeros a respetuosa distancia el introductor de em-
bajadores al que va a presentar sus credenciales. Y, cerrada la puer-
ta, nadie oye ni sabe lo que alli pasa. Pero ayer, en cuanto anuncid
a S. M. el Gentilhombre de Guardia que ya estaba yo en la Real
Camara, recibiendo las mas lisonjeras felicitaciones de los concu-
rrentes, se abri6 la mampara, y vino hasta ella el Rey sin mis deco-
raciones que el Toison y la placa de Carlos III y con la expresion
mas viva de gozo me dijjo en alta voz a presencia de todos, las si-
guientes notables palabras: «;Qué gran placer!, jqué gran placer por
la cosa en si misma y por el que la representa! S. M. la Reina de
Espana no ha hecho mis que satisfacer mis deseos y los de todos los
napolitanos escogiendo para hacerlo el momento mis oportuno y
el mas satisfactorio. Mil gracias a mi Augusta Sobrina». Entonces
me apresuré a entrar en el Gabinete cuya puerta se cerrd.

Yo, verdaderamente conmovido, le dije: «Sefior las honras que
Nuestra Majestad nos dispensa en tan bondadosa acogida me
tienen tan embargada la voz que solo puedo poner en sus Reales
manos estas credenciales, que manifiestan el vivo interés y la
cordial simpatia que animan a mi Augusta Soberana por la Per-
sona de S. M. y su Real familia y por la nacién napolitana».
Tomd el Rey las credenciales con la expresion mis satisfactoria
para mi, y entregandolas al Ministro entablé conmigo familiar
conversaciéon. Me preguntd por la salud de Nuestra Reina, elo-
gi6 mucho el Blasco de Garay, preguntindome cuando llegaria
la Villa de Bilbao, me hablé de cosas indiferentes pero todas
muy lisonjeras para mi persona, y me despidié con las mas finas
demostraciones de aprecio.

Sus felicitaciones, que volvi a recibir al salir a la cdmara, como
las que me ha hecho todo Nipoles, no me es posible referirlas
por menor, pero me atrevo a asegurar a V. E. que el nombra-
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Efectivamente, la convulsa situacioén politica intensificada por un viru-
lento proceso revolucionario de liberacion de la dinastia borbénica inicia-
do el 12 de febrero de 1848 en Palermo, concluye provisionalmente con
la independencia y proclamacién del nuevo Reino de Sicilia el 25 de mar-

miento de un embajador espafiol en esta Corte (prescindiendo
de que haya recaido en mi) ha sido y serd de un efecto politico
incalculable, no solo en el Reino de Napoles, sino en toda Italia.
Y mucho mas habiendo coincidido la presentacién de las cre-
denciales con la oportuna llegada de las Gacetas en que esta la
importante seccién del Congreso, en que, con tanto acierto,
dignidad y discrecién se tocé la cuestion italiana. Seccidén que
traducida al italiano corre ya hoy produciendo aqui gran entu-
siasmo y alegria. Las gentes mas notables de la Corte querian
darme un ptblico convite, que he rehusado con gran delicadeza
y sin ofenderlas, antes bien, dejindolas muy satisfechas. Y lo he
hecho asi por parecerme conveniente, para no despertar celos, y
para no dar lugar a alguna imprudencia que pudiera comprome-
terme con unos y con otros, y entorpecer la marcha que me he
propuesto para el mejor servicio de S. M. y para aumentar el
juicioso influjo espafiol en este pais. Objetos sagrados de que
jamas aparto los ojos, que son y seran el movil de mi conducta,
cumpliendo asi la voluntad Soberana.

Nipoles, 2 de marzo de 1848

Excmo. Sefior

B.L. M. de V. E.

su atento y seguro servidor

El Duque de Rivas

Excelentisimo Senor Primer Secretario de Estado

P. D.: Abro este pliego para participar a V. E. que el Ministerio ha
caido por las cosas de Sicilia, que toman muy mal semblante.

zo. Asi describe RIVAS la situacion Rivas dias antes:

524

Los asuntos de este pais empiezan a descomponerse, desde que
llegaron las dltimas noticias de Paris. Ha habido ansiedad, motin
contra los padres jesuitas, que han sido expulsados antes de ayer,
mudanza y alteraciones en el Ministerio, y no pocos disgustos y
temores. Pero ayer, que también se turbd algtn tanto la tranqui-
lidad en el [ilegible], aproveché el Gobierno el buen sentido en
que se mostré la mayoria de la poblacién y de la milicia nacio-
nal, para desplegar energia; y hoy ha publicado algunas leyes de
represiéon, que han sido recibidas con general aplauso. Por lo
tanto, estoy mas atento, y espero que, si siguen los consejos de la
experiencia, podran mantener la situacién hasta la apertura de las
Céamaras el dia 1.° de mayo. Sin que hasta ahora hayan presenta-
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do, gracias a Dios, sintomas de que los napolitanos quieran co-
piar a los franceses.

Lo que echa a perder todo es la tenacidad de Sicilia. Se niega a
admitir hasta las proposiciones mas ventajosas, reine su Parlamento
el 28 del corriente, y ya de hecho es un Estado completamente in-
dependiente y enemigo. Esto aumenta considerablemente los em-
barazos del Gobierno, agria los animos, agita las pasiones, despierta
desconfianzas, y hace mas dificil el mantener aqui la tranquilidad ™.

La efervescencia politica del momento, intensificada por la consolida-
cién del régimen constitucional, nos deja de la pluma de Rivas una nutri-
da correspondencia politica, sincronia historica de estos anos de pugna por
la liberacién del absolutismo de la que ofrecemos, a modo de testimonio,
uno de los despachos que dan muestra de la dificil situacidon que se plantea
en Napoles tras el nombramiento del nuevo Gobierno y reunido el Parla-
mento el 15 de mayo. La rebelién republicana encabezada por La Cecilia
y Mileti ocasioné graves disturbios en los que fallecieron numerosos napo-
litanos. En el entramado estilistico de la cronica que hace el Duque de la
jornada, se deslizan no pocas pinceladas de reminiscencias romanticas y
léxico muy del gusto del dramaturgo, en este caso, ademas, acorde con la
tragica situacidn: tremendo, terrible, estruendo, aterrado, vagos peligros,
sangre, ensangrentado, sangrienta... El despacho es un magnifico reportaje
—muestra de los muchos que descansan en los legajos ministeriales— de la
peripecia vivida en primera linea y en cuyo relato se funden de forma
sorprendente el cronista, el literato, el hombre y el diplomatico. Rivas
pasa aqui de la recreaciéon poética de los romances historicos a la cruda
vivencia de lo inmediato y de lo real:

Embajada de Espana en Napoles
N.° 590

Exmo. Sr.

Muy Sefior mio: terrible fue el dia de ayer para esta hermosa
ciudad y sus consecuencias para todo el Reino van a ser sin duda
més graves, aunque hasta ahora no se puedan prever. El Rey ha
tenido que defenderse con sus leales tropas de una inesperada
agresion en el momento mismo en que se preparaba a instalar la
representacion nacional cumpliendo con sus juramentos, y esta-
bleciendo el medio seguro y legal de mejorar la condicién de sus
sibditos. Sangre en abundancia ha corrido por las calles de

" Ibid. «Correspondencia politica muy importante dirigida a la Reina Madre y al Duque
de Riinsares sobre sublevaciones en Espafia y en otras partes de Europa y América».
DIVERSOS-TITULOS_FAMILIAS, 3412, LEG.146, Exp. 2. Vid. Pares.
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Nipoles, y su clara atmosfera se ha enardecido con el estruendo
y se ha empanado con el humo del canén.

Concluidas las elecciones en todo el Reino, y reunida ya en esta
Corte la mayor parte de los diputados, se fij6 el dia de ayer, 15
del corriente, para la apertura de las Cimaras en la antigua e
historica iglesia de San Lorenzo.

El 12, sobreponiéndose el Rey a todas las exigencias de partido,
y a las insinuaciones pérfidas de algunos de sus ministros servido-
res humildes de los clubs revolucionarios, y animado también
por la actitud nada equivoca de la Guardia Nacional, dispuesta,
seglin parecia entonces, a sostener la ley y a obedecer a sus Jefes,
casi todos sujetos de responsabilidad, decision e ideas de orden; y
hasta excitado por una declaracién terminante impresa por el je-
fe del club calabrés, reclamando la cimara de Pares, como rueda
necesaria de la Constitucién se decidié a nombrarlos, escogién-
dolos de las listas presentadas por los electores en la mayor parte
de las provincias del Reino. Eligié pues 50, todos personas de
importancia y prestigio en el pais, y algunos de ideas harto avan-
zadas y peligrosas; y mandé a los ministros extendiesen el decre-
to sin el menor retardo: pero esos, timidos y perplejos, en vez de
obedecer inmediatamente a su Soberano, entraron a disentir en-
tre si, si convenia o no la Cimara de los Pares, y si era o no pe-
ligroso nombrar a sus individuos, y nada hicieron aquel dia. Al
siguiente, 13, el Rey convocd el Consejo y pidid los decretos de
los nombramientos para firmarlos. El presidente, don Carlos
Troya, empez6 a disculpar el retardo, dejando entrever que no
creia conveniente la Alta Cimara y quitindole la palabra Con-
forti, Ministro del Interior, hombre completamente entregado al
club revolucionario mas desorganizado, manifesté a S. M., que
era contra la opinidén publica establecer tal cimara, y que indivi-
dualmente no podia por tanto refrendar con su firma el nom-
bramiento de los Pares. Contestdle el Rey, con acierto y tem-
planza, que ni él mismo podia alterar la Constitucién jurada, y
que harto habia hecho accediendo a algunas concesiones, con las
cuales y en virtud de las cuales se habia formado aquel Ministe-
rio. Y que, por lo tanto, todo el Gabinete estaba obligado a sos-
tener su programa. Conforti viéndose tan apretado se atrevié a
decir a S. M. «que si creaba los Pares y los nombraba en el dis-
curso de la Corona, seria interrumpido por las carcajadas y silbi-
dos del pueblo». A lo que el Rey contesté con resolucioén «que
nadie le interrumpiria de tal modo, que si hubiera carcajadas y
silbidos» serfan interrumpidos por la fusileria de los soldados y de
la Guardia Nacional. Aterrado el consejo no replicé mis, se ex-
tendieron los decretos, y enseguida presentaron su dimision los
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ministros, lo cual dijo el Rey que aceptaria el dia siguiente de la
apertura de la Camara.

Divulgado el dia de antes de ayer, 14, causé generalmente muy
buen efecto en la opinién publica; y publicado al mismo tiempo
el programa de la apertura del Parlamento, nadie pensé mas que
en los preparativos de la fiesta, y en procurar medios para gozar
de ella. El Rey pased por la tarde con la Reina y en coche
abierto, recibiendo algunos vivas, y parecia asegurada para mu-
cho tiempo la tranquilidad. Al anochecer se tocé llamada para la
Guardia Nacional que concurrié a sus cuarteles y cuerpos de
guardias sin saber con qué objeto. Y en las casas consistoriales de
Monte Oliveto se reunieron unos 80 diputados, como junta
preparatoria, para arreglar el ceremonial del dia siguiente. Y los
Pares en namero de unos 30, lo verificaron en casa de su presi-
dente, el principe de Cariati.

A las 11 de la noche, los diputado reunidos enredaron una aca-
lorada discusién sobre la forma del juramento, y determinaron
que este no debia ser a la Constitucidn tal cual la otorgd el Rey,
sino con las modificaciones establecidas en el programa del Mi-
nisterio. Enviaron un mensaje a la reunién de Pares sobre esta
variacién, y los Pares contestaron que harian lo que mandase el
Rey. Los diputados entonces enviaron una comisién a Palacio
para pedir al Rey que cambiase el juramento segiin ellos lo exi-
gian: y S. M. accedi6 a ello con alguna modificacién pero de un
modo satisfactorio. Mas no contentos ya con esta concesion, los
diputados se pusieron a discutir si se establecerian o no en asam-
blea constituyente, y varios agitadores comenzaron a recorrer
cuarteles y puestos de la milicia esparciendo noticias de traicio-
nes y tramas descubiertas, de vagos peligros, etc. Y a exhortar a
la formacién de barricadas para defenderse y defender a la repre-
sentacién nacional. Comenzd una sorda agitaciéon que estalld
pronto en gritos y en clamores, y se empezaron a construir por
los nacionales barricadas, sin saber el objeto, desempedrando la
calle de Toledo, y apoderandose de cuantos carruajes, maderas,
andamios de edificios en construccion, mesas, bancos y demis
objetos que pudieron haber a la mano. Y como por encanto,
poco después de media noche, estaba atajada 10 o 12 veces la
calle de Toledo y todas sus avenidas, llegando la dltima barricada
a medio tiro de fusil de Palacio, y estando ocupadas por las mili-
cias todas las casas que lo circundan, siendo de notar que en al-
gunos puestos de la misma Milicia donde abundaban los hom-
bres de orden se echd la voz de que era el Gobierno quien dis-
ponia aquellos preparativos con lo que se prestaron a hacerlos sin
resistencia.
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En vista de tan grande desorden, las tropas que estaban desde
mucho antes preparadas en sus cuarteles salieron antes de ama-
necer y ocuparon el Palacio, la plaza de San Francisco de Paula,
Santa Lucia y la plaza del Castillo; y empezd el dia descubriendo
todos los preparativos aterrorizadores que llenaron de asombro a
todos los pacificos habitantes de la ciudad.

La reunién de Diputados entretanto habia nombrado por si y
ante si una comisién de salud ptblica, y enviado dos individuos
de ella a pedir municiones y apoyo al almirante de la Escuadra
francesa fondeada en esta bahia, el cual los despidid secamente
negandoles uno y otro. Atn los diputados reunidos se atrevieron
a enviar a decir al Rey que todo concluiria si enviaba inmedia-
tamente fuera de Nipoles y a la distancia de veinte millas a toda
la guarnicidn, si se entregaban los Castillos a la Guardia Nacional
y si S. M. iba solo a Monteoliveto a ponerse de acuerdo con la
representacion nacional. Tan irritantes propuestas ni fueron es-
cuchadas ni recibieron mas contestacién que decirles brusca-
mente S. M. que se acercaba la hora de la apertura decretada, y
que debian desembarazarse las calles para el trinsito de los co-
ches. Asi se pasaron las horas en la mayor ansiedad, y a las diez y
media de la mafiana desde la barricada mas inmediata a Palacio,
sin motivo ni provocacién alguna un nacional dispard su fusil
contra la guardia matando a un hombre. Gran indignacién causé
este atentado en la tropa que estaba ya harto irritada pero atn
pudieron contenerla los jefes y oficiales. Pero otros tres disparos
también de la barricada hicieron imposible todo esfuerzo, y los
soldados de la Guardia se arrojaron como leones sobre sus agre-
sores, empezando una lucha de muerte entre las tropas y la
Guardia Nacional. Empenada la pelea tomé el mando de la
Guarnicién el general Statella, y empezd en toda regla el com-
bate y el ataque de los reparos; el candn los destruia y en seguida
la bayoneta los desalojaba, y los milicianos de ellos rechazados
ocupando las casas desde los balcones se defendian. Los soldados
entraban en ellas y en las escaleras y aposentos seguia la pelea
que durd hasta las ocho de la noche.

Los cuatro regimientos de Suizos han hecho prodigios de valor,
han perdido dos coroneles, un teniente coronel, dos capitanes,
varios subalternos y gran nimero de soldados. La Guardia Real
se ha portado admirablemente y también lamenta dolorosas
pérdidas. El general Statella fue herido gravemente, y la sangre
de los leales ha corrido en abundancia.

Los nacionales han combatido con tesén y su pérdida es incalcu-
lable, siendo tal el odio con que los miraban las tropas que ha si-
do un verdadero esfuerzo de disciplina el que no hayan atrope-
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llado a los prisioneros, pero tengo el gusto de asegurar a V. E.
que han sido tratados con miramiento y humanidad. A las cuatro
de la tarde y cuando la accién estaba mas empefiada se presenta-
ron en Palacio un agregado de la Legaciéon de Francia y un ayu-
dante del almirante francés, con una carta firmada por este y por
el Encargado de negocios de la Republica dirigida al Rey, pi-
diéndole en pocas palabras que dejara la medida de la fuerza por
la de conciliacién y lenidad. Contestd a los enviados el principe
de Cariati y muy acertadamente diciendo: Que S. M. deseaba
miés que nadie el bien de sus sibditos; pero que tenia que con-
tener una rebelién inesperada y que responder a una agresién in-
justa; pero que no era su Rl. 4nimo ensangrentarse en los venci-
dos ni hacer carniceria, y que estaba dispuesto como nadie a la
clemencia. Parece que este paso del Encargado de negocios y del
Almirante, fue dado a ruegos de los diputados, que permanecian
reunidos desde la noche anterior.

Todo el dia se empled en desalojar a los rebeldes de la calle de
Toledo y sus avenidas, y ya al anochecer fue atacada la casa con-
sistorial de Monteoliveto, donde alin permanecian los diputados,
con la junta de salud puablica. Pero en cuanto los cafiones hun-
dieron la puerta, y la fusileria suiza desalojé a los que desde los
balcones se defendian, se rindieron a discrecién. Los diputados
salieron salvos, menos algunos que habian hecho fuego desde las
ventanas y que fueron cogidos con las armas en las manos.

Entretanto los fazarones de los barrios bajos con bandera blanca
y gritando, Viva e/ Rey recorrian las calles y barrios donde no se
peleaba, ayudaban a retirar a los heridos y prender a los Guardias
Nacionales que podia haber a mano, y los fazarones del mercado
acudieron en gran namero a la plaza del Palacio a ofrecer su
lealtad al Rey vy a vitorearle.

Yo por la mafiana temprano envié al Secretario de esta Embaja-
da a llevar a S. M. la Reina Madre una carta de su Augusta hija
de que ha sido portador el 2.° Secretario, D. Domingo Arana,
que llegd antes de ayer por la noche. Y mas tarde cuando el pe-
ligro era inminente traté de trasladarme a Palacio. Por ninguna
parte podian penetrar los coches y fui a pie hasta Santa Lucia,
donde estaban tan apinadas las tropas que era imposible penetrar.
Volvime a mi casa y envié un agregado por otras calles a ver si
podia pasar y me trajo la noticia de haberse roto también el fue-
go. Quise ir por mar al arsenal y en ninguno de los muelles de la
Victoria ni de la Mergellina encontré barcas que me condujeran.
Volvi a pie por Santa Lucia, y el gentio era impenetrable. Fui a
ver al Encargado de negocios de Inglaterra para ver si habia me-
dio de penetrar por alguna parte y me dijo que habia mandado
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venir sus barcos de vapor enfrente de la ribera de Chiaga, y que
acaso con uso de botes podiamos ir hasta el muelle. En estas se
reuni6 con nosotros el Ministro de Rusia, el de Toscana, y el de
Prusia que venian a ponerse de acuerdo conmigo. Y recibiendo
entonces aviso de que las tropas que obstruian el paso de Santa
Lucia habian adelantado hasta la plaza de Palacio, fuimos reuni-
dos y a pie hacia alli, oyendo las formidables descargas de arti-
lleria y fusilerfa, y llegamos no sin riesgo a penetrar en Palacio
deshechos en sudor y cubiertos de polvo.

Vimos al instante a SS. MM. las Reinas y todas las princesas que
estaban muy azoradas y que nos vieron con gran satisfaccion, y
enseguida vino el Rey, sabiendo que estibamos alli. Yo le dije
«venia el cuerpo diplomitico a ponerse a los pies de S. M. y a
ofrecerle sus servicios y cooperacidon». S. M. después de darme
las gracias me alarg6 la mano, que tomé con respeto, y apretan-
do la mia dijo, «Sefior embajador yo no quiero esto, Vd lo sabe,
pero me han obligado a hacerlo, no soy responsable ante Dios
de las consecuenciasy.

Permanecimos en Palacio todo el dia, una veces con las Reinas y
las princesas, otras con el Rey en su despacho; asistimos a la en-
trevista con el principe de Cariati; con los mensajeros franceses,
vimos desde los balcones a donde llegaban algunas balas gran
parte de la pelea, que fue tan horrible y sangrienta, y a las nueve
de la noche cuando llegd el Gltimo oficial de estado mayor a de-
cir al Rey que todo estaba concluido nos retiramos despidién-
donos de S. M. que agradecidé mucho nuestra demostracion.

Toda la noche la ha pasado la tropa sobre las armas, y numerosas
patrullas han custodiado los barrios distantes; hoy atn dura el
mismo aparato militar porque se estd procediendo al desarme de
la milicia: varias bandas de /fazarones con bandera blanca reco-
rren las calles vitoreando al Rey, y banderas blancas hay también
en todos los balcones.

Este importantisimo acontecimiento no puede quedar aislado y
sin consecuencias. Los emisarios que los revoltosos han enviado
a las provincias, y sobre todo a Calabria, pueden acaso producir
un trastorno general; y en el envio de tropas a Lombardia esta
harto mermado el ejército napolitano para poder cubrir la capital
y enviar expediciones a las provincias que puedan sublevarse.
Nada hasta ahora se puede calcular, nada prever.

Cuando se despeje un poco el horizonte y se salga del estupor
que ha producido el tremendo dia de ayer, se podrd acaso ver
mas claramente el porvenir; por ahora no puedo hacer mis,
Excmo. Sr., que lo que hago en este despacho, esto es, referir a
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V. E. exactamente los hechos para que se sirva ponerlos en noti-
ciade S. M. la Reina N.* S.*.

Dios guarde a V. E. ms. as.
Napoles, 16 de mayo de 1848
Exmo. Sr.

B.L.M.de V. E.

Su mas A.°Seg.® Servd.”
Duque de Rivas'®

Pero no solo esta situacién darfa a Rivas protagonismo politico. Casi
un centenar de manuscritos dirigidos a Narvaez, desapercibidos en Espana
y catalogados entre los fondos de la Fundaciéon de Fernindez Larrain,
permitiran reconstruir, con mayor profundidad de la que nos ofrece este
reducido espacio, la tematica diplomatica de la embajada de Napoles en el
sexenio y la siempre atenta preocupacion de Rivas por la situacion politica
de Espana. Por la documentaciéon de la Biblioteca Nacional de Chile po-
demos esbozar de primera mano la implicaciéon de la mision de Rivas a
través de sus informes sobre las circunstancias politicas de Napoles y Sici-
lia, las relaciones entre Fernando II y Espaiia, las atenciones y galardones
de agradecimiento a nuestro pais por la intervencidén en los conflictos
constitucionales de la corte napolitana, la crisis monetaria europea de 1848
o el trato despectivo de ingleses y franceses al Rey, asi como la necesidad
de reforzar la presencia naval de Espafia en las costas napolitanas'’.

' Archivo Historico Nacional, «Primera Secretaria de Estado (16 de mayo de 1848)».
MAE, ESTADO, 8076.

"7 Véase el Archivo Narviez (vol.50) en Catilogo de los documentos de la fundacién
Sergio Fernandez Larrain. T. 1. Biblioteca Nacional de Chile-Editorial Andrés Bello,
1986, pp. 131-148: (pieza 2). Informe sobre los negocios de Nipoles y del estado de
las relaciones con Espania. Napoles, agosto 27, 1844 / (pieza 13) Comunica el suicidio
del Conde de DBressau, Embajador de Francia. Le recuerda acerca del Consulado de
Malta para Manuel Zacumit, Napoles, noviembre 3, 1847 / (pieza 16) Solicita su de-
signacion de embajador ante el rey de Napoles; le detalla los sucesos ocurridos en di-
cha ciudad, Napoles, enero 29, 1848 / (pieza 18) Relata el recibimiento que le hizo el
Rey y el pueblo de Nipoles. Napoles, marzo 2, 1848 / (pieza 19) Le avisa el envio del
«Blasco de Garay» a Barcelona, en busca de recursos. Napoles, abril 9, 1848 (pieza 20)
Relativa a la evolucion de la ciudad. Nipoles, mayo 24, 1848 / (pieza 21) Le informa
de la situacion de Napoles y de Ia crisis monetaria que atécta a Europa. Napoles, julio
de 1848 / (pieza 22) Le informa de las infamias de los ingleses y franceses contra el
Rey e insintia que convendria la permanencia de un barco espariol. Nipoles, septiem-
bre, 14, 1848 / (pieza 23) Le comunica que el Rey de Napoles les ha nombrado Ca-
balleros Grandes Cruces de la Orden de San Fernando de Napoles y le envian al Rey
de Espana la Cruz de San Genaro. Napoles, diciembre de 1848 / (pieza 24) Le envia
el collar de la Orden de San Fernando de Napoles. Le informa que Sicilia esti someti-
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En la cadtica e impredecible situacién de la politica italiana, una nueva
intervencién en 1848 involucraria a Rivas en otra exitosa aventura di-
plomitica al proclamarse la reptblica en Roma y los intentos de abolicién
del poder temporal del papa sittan a Pio IX en una posiciéon delicada por
sus reticencias hacia el liberalismo y su no bien aceptadas simpatias a la
intervencion austriaca, por lo que el pontifice tuvo que refugiarse en Gae-
ta con el apoyo de Espafia, Austria, Francia y las Dos Sicilias.

La intervencién del Duque y de la diplomacia espanola —de la que
también existe una interesante documentacion reservada de Rivas de 18
de noviembre en el Archivo Histérico Nacional de Madrid que asi lo con-
firma y que esperamos vea muy pronto la luz—, fue determinante en esta
rocambolesca aventura politica. Martinez de la Rosa, entonces embajador
extraordinario en el Vaticano, ofrecié a Pio IX la ayuda de Espafa, en
colaboracién con las representaciones de las potencias catdlicas, para sacar-
lo fuera de los Estados Pontificios y llevarlo posteriormente a Espafia, con-
cretamente a Mallorca.

El modus operandi que idearon nuestros dramaturgos —Martinez de la
Rosa y el Duque de Rivas— consistia en llevar a Pio IX a Gaeta mediante
una estrategia en la que intervendrian el embajador francés —duque de
Hancourt—, encargado de visitar al Papa en una detenida audiencia de la
que este escaparia vestido de monje hacia Gaeta con el ministro de Bavie-
ra, que le esperaba con un carruaje para trasladarlo a la ciudad fronteriza
entre los Estados Pontificios y el Reino de las Dos Sicilias. Alli, en Gaeta,
le esperaba Vicente Gonzilez Arnao, entonces en la embajada de Roma,
para conducirle al palacio del obispo; pero la ausencia del prelado les
obligd a buscarle alojamiento en una humilde hosteria, en la que perma-
neci6 oculto hasta que Fernando II, informado de la situacioén por el du-
que de Rivas, se persond en Gaeta y ofrecié su palacio al pontifice hasta
que la expedicion militar de Fernando Ferniandez de Coérdova, solicitada
por Rivas a Isabel 11, y los refuerzos del ejército napolednico acabaron con
el conflicto y consiguieron el regreso del Papa al Vaticano. La interven-
cién del Duque fue refrendada y elogiada por la Reina, que afirma el 30
de noviembre de 1848, tras la comunicaciéon al Gobierno de los sucesos
acaecidos en Roma los dias 15, 16 y 17, que estd «altamente satisfecha del
celo y decisién que en tan criticas circunstancias han distinguido la con-

da y que se aguarda solo la rendicion de Palermo. Napoles, abril, 24, 1849 / (pieza 25)
Relativa al cambio de Ministerio y de la satistacion que él haya continuado en el nue-
vo Gabinete. Napoles, octubre 31, 1849 / (pieza 27) Informe de la floreciente situa-
ci6n del Estado. Napoles, junio 4, 1850 / (pieza 28) Reférente al matrimonio de
Montemolin con la princesa Carolina. Napoles, junio 12, 1850.
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ducta de V. E.; y aprueba completamente cuanto en su nombre y en el de
su Gobierno dijo y ofreci6 al Santo Padre»'®.

Si como Grande de Espana de primera clase, Rivas llegd a Napoles
cargado de honores y de fama, el episodio del Vaticano le fue generosa-
mente reconocido con la Cruz de primera clase de la Orden del Papa Pio
IX. Pero una nueva situacidn, en este caso menos afortunada, obligd a
Rivas a renunciar a su cargo cuando se anunci6 el desapercibido enlace de
la princesa de las Dos Sicilias, la hermana de Fernando II, con el carlista
Carlos de Borbdn y Braganza, conde de Montemolin, con el que contrajo
matrimonio el 10 de julio en el Palacio Real de Caserta. A su regreso a
Espafia, Rivas fue nombrado Presidente del Consejo de Ministros y Mi-
nistro de Marina (1854) y se incorporaria a las academias de la Historia
(1852) y de la Lengua (1847-1865), hasta que un nuevo nombramiento de
Narvaez le llevé en 1857 a la embajada de Paris.

La popularidad de Rivas en Napoles y el brillante circulo creado alre-
dedor de su figura dejaron, mas alla de nuestras fronteras y durante mucho
tiempo, huella entre los que alli le conocieron. Quizas la princesa Lucia
Dolgoruki, que lo reclamaba como diplomatico en San Petersburgo afios
mas tarde, o la condesa de Rostopchin, la Safo de Rusia, no olvidaron
nunca que aquel caballero espanol, culto, galante y seductor, capaz de
interferir en el curso de la Historia pudiera, a la vez, escribir tan bellos y
delicados poemas de amor.

Astutos estrategas, agudos y sutiles, silenciosos observadores del mundo
y elocuentes poetas, los escritores-diplomaticos, viajeros, protagonistas y
cronistas de su tiempo, lo fueron también de sus emociones en una intere-
sante armonia de contrarios —realismo/subjetivismo, prosa/poesia, racio-
nalismo/emotividad, mutismo/elocuencia...— de los que solo conocemos
el lado mas subjetivo y visible que nos transmite su obra creativa. Resultan
imprescindibles, pues, nuevas aportaciones sobre el paso por la Historia de
nuestros escritores mas internacionales, partiendo del modelo de represen-
tacion cultural en la politica exterior fijado en el siglo XIX, del catalogo
que documente cuantitativa y cualitativamente su presencia en las relacio-
nes exteriores o del anilisis de la mas prosaica y particular praxis profesio-
nal, marcada por los principios y patrones de los libros de estilo en que se
ejercitaban con la redaccién diaria de los textos oficiales. Se hace indispen-

" [bid,, 30 de noviembre de 1848. MAE, ESTADO, 8076. Esta peripecia es recogida,
entre otros, en la biografia de Luis Lépez Anglada, EI duque de Rivas, Madrid, Epesa,
1972, pp. 89-94. Véase id. en Nicolas Gonzilez Ruiz, El Duque de Rivas o la fuerza
del sino. El hombre y su época, Madrid, Ediciones Aspas, 1943.
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sable, pues, catalogar y recuperar —porque literatura es todo y, por enci-
ma de todo, si lo escriben los literatos— el interesante legado en prosa que
yace en los archivos estatales y descubrir, con nuevas consideraciones so-
bre la crénica o memoria politica y el estilo diplomatico, una nueva di-
mension del género y de nuestros autores, asi como de la implicaciéon de
estos en el rumbo de los acontecimientos que les tocd vivir. En este senti-
do, la embajada del duque de Rivas en Napoles desmiente el legendario
concepto de que en «diplomacia con bailar la polka y comer pastel de
foie-gras estaba todo hecho»'. Por lo hasta ahora conocido, la embajada
del poeta fue un bello e inolvidable Jocus amoenus, pero también fue un
duro campo de batalla. La aparente ociosidad se diluye en los copiosos
textos que descansan en los archivos y que permiten documentar, desde
otros puntos de vista hoy todavia desconocidos, la comprometida e intensa
actuacidn politica que revela una nueva dimension del hombre, un «mas
profundo conocimiento del corazén humano, por ser esta la mejor cuali-
dad diplomatica»™. A ello esperamos contribuir con la préxima publica-
cién del corpus politico de dos de nuestros excepcionales viajeros de la
Historia, Juan Valera y el duque de Rivas.
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